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Introducere

1. Introducere

Cu setul cu cascd stereo Nokia Bluetooth BH-503 puteti asculta muzica
de pe music playerul Dvs. compatibil si puteti efectua si primi apeluri
fara a utiliza comenzi manuale, folosind telefonul Dvs. mobil. Music
playerul poate reprezenta o functie muzicala a telefonului Dvs. mobil
sau un aparat separat de redare a melodiilor.

Puteti utiliza setul cu casca cu aparate compatibile care accepta
tehnologia radio Bluetooth.

inainte de a utiliza setul cu casca, cititi cu atentie acest ghid al
utilizatorului. Cititi, de asemenea, ghidul utilizatorului elaborat pentru
telefonul Dvs. mobil, ghid ce furnizeaza informatii importante privind
siguranta si intretinerea; cititi, de asemenea, ghidul utilizatorului
elaborat pentru aparatul Dvs. de redare a melodiilor. Nu lasati setul cu
casca si accesoriile acestuia la indemana copiilor mici.

m Sistemul radio Bluetooth

Tehnologia radio Bluetooth vd permite
sa conectati aparate mobile fara
cabluri. O conexiune Bluetooth nu
necesita ca setul cu casca si celalalt
aparat sa se afle unul in raza vizuala a
celuilalt, dar distanta maxima dintre
aparate trebuie sa fie de maximum

10 metri. Cu cat aparatele sunt mai
aproape unul de celalalt, cu atat
performanta va fi mai buna. Domeniul
optim de operare este marcat cu gri
nchis in imagine. Conexiunea poate fi influentatd de interferente
provocate de distantd si obstacole (ilustrate in gri deschis) sau alte
aparate electronice.

Setul cu casca este in conformitate cu specificatiile Bluetooth 2.0,
acceptand urmdtoarele profiluri: Headset Profile 1.1, Hands-Free Profile
1.5, Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) 1.0 si Audio Video



Introducere

Remote Control Profile 1.0. Consultati producatorii celorlalte aparate
pentru a determina gradul de compatibilitate al acestora cu

aparatul Dvs.

in unele zone este posibil sa existe restrictii cu privire la utilizarea
sistemului Bluetooth. Verificati acest lucru la autoritatile locale sau la
furnizorul de servicii.
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2. Pregatirea pentru utilizare

m Prezentare generala
Setul cu casca include urmatoarele componente:

e Buton de reducere
volum (1)

e Buton deridicare
volum (2)

e Buton multifunctional (3)
e [ndicator luminos (4)

e Conector pentru
incarcator (5)

e Buton de derulare rapida
napoi (6)
e Buton redare/pauza (7)
e Buton de derulare rapida inainte (8)
® Microfon (9)
inainte de a putea incepe s3 utilizati setul cu casca, trebuie s3 incircati
acumulatorul si sd asociati setul cu casca cu un telefon mobil compatibil.

Unele parti ale setului cu cascd sunt magnetice. Obiectele metalice pot fi atrase
de setul cu casca. Nu asezati carti de credit sau alte suporturi magnetice de
memorare in apropierea setului cu cascd, deoarece informatiile memorate pe
acestea ar putea fi sterse.

® [ncarcatoare

Verificati numarul de model al oricarui incarcator, inainte de a-| utiliza cu acest
set cu casca. Setul cu casca este destinat pentru a fi incarcat de la incarcdtoarele
AC-4, AC-5si DC-4.
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Q Atentie: Utilizati incarcatoare aprobate de Nokia pentru utilizarea
impreund cu acest accesoriu. Utilizarea altor tipuri poate anula orice
aprobare sau garantie si poate constitui un pericol.

Céand deconectati cablul de alimentare al oricarui accesoriu, trageti de stecher si
nu de cablu.

B Incarcarea acumulatorului

Setul cu casca are un acumulator intern, reincarcabil, care nu poate fi
indepartat. Nu incercati sa scoateti acumulatorul din setul cu casca
deoarece ati putea deteriora setul cu casca.

1. Conectati incarcatorul la o priza de perete.

2. Conectati cablul incrcatorului la conectorul incircatorului. In
timpul incarcarii, indicatorul luminos va avea culoarea rosie. Este
posibil sa dureze un timp inainte de initierea incdrcarii. Daca nu
incepe incdrcarea, scoateti incarcatorul din priza, reintroduceti-| in
priza si incercati din nou.

Incarcarea completd a acumulatorului poate dura pand la 1 ora si
15 de minute.

3. Cand acumulatorul este complet incarcat, culoarea indicatorului
luminos se schimbd in verde. Scoateti incdrcatorul din priza si
deconectati-I de |a setul cu casca.

Acumulatorul complet incdrcat are suficientd energie pentru pana la

13 ore de convorbire, pana la 10 zile in regim de asteptare, sau pana la
13 ore de redare muzica (sau 75 de minute de redare de muzicd cu 20 de
minute de incarcare). Totusi, duratele pot varia atunci cand aparatul
este utilizat cu diferite telefoane mobile compatibile Bluetooth, in
functie de setarile, de modurile si de mediile de utilizare.

Cand acumulatorul este pe punctul de a se descarca, setul cu casca
emite bipuri la intervale regulate, iar indicatorul luminos se aprinde lent,
intermitent in culoarea rosie. Reincdrcati acumulatorul.
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m Activarea si dezactivarea setului cu casca

Pornirea

Pentru pornire, apasati si mentineti apasat butonul multifunctional
timp de aproximativ 2 secunde. Setul cu casca emite bipuri si se aprinde
scurt indicatorul luminos de culoare verde.

Cand setul cu casca incearca sa se conecteze la aparatul mobil asociat sau
la ultimul music player pe care |-ati utilizat cu acesta, indicatorul luminos
de culoare verde se aprinde scurt. Cand setul cu cascd este conectat la un
aparat asociat si poate fi utilizat, indicatorul luminos se aprinde lent cu
intermitenta in culoarea albastrd. Daca setul cu casca nu a fost asociat cu
niciun aparat, acesta va intra automat in modul de asociere (consultati
“Asocierea si conectarea setului cu casca”, la pag. 8).

In cazul in care conectati setul cu casca la un aparat, dar nu il utilizati
pentru un anumit interval, opriti setul cu cascd pentru a economisi
energie.

Oprirea

Pentru oprire, apasati si mentineti apasat butonul multifunctional timp
de aproximativ 5 secunde. Setul cu casca emite bipuri si se aprinde scurt
indicatorul luminos de culoare rosie.

m Asocierea si conectarea setului cu casca

Asociati si conectati setul cu casca cu un telefon mobil
ce dispune de o functie de music player

Daca telefonul Dvs. accepta profilul Bluetooth A2DP si dispune de o
functie de music player, puteti utiliza telefonul pentru a efectua si a
primi apeluri si puteti asculta muzica in setul cu casca.

1. Verificati daca telefonul Dvs. este pornit.

2. Daca setul cu casca nu a mai fost asociat cu un aparat, porniti setul
cu cascd. Setul cu casca intrd in modul de asociere si indicatorul
luminos de culoare albastra se aprinde rapid, cu intermitenta.
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Daca setul cu casca a mai fost asociat cu un alt aparat, opriti setul cu
casca si apasati si mentineti apasat butonul multifunctional pana
cand indicatorul luminos de culoare albastra se aprinde rapid cu
intermitenta.

3. Activati functia Bluetooth in telefon si setati-| sa caute aparate
Bluetooth. Pentru instructiuni, consultati ghidul utilizatorului livrat
impreuna cu telefonul Dvs.

4. Selectati setul cu cascd din lista de aparate gasite.

5. Introduceti codul de acces 0000 pentru a asocia i a conecta setul cu
cascad la telefonul Dvs. Este posibil ca la unele telefoane sa fie
necesar, dupa asociere, sa realizati separat conexiunea. Trebuie sa
asociati setul cu casca cu telefonul Dvs. numai o singurd data.

Daca asocierea se realizeaza cu succes, setul cu cascad apare in meniul
telefonului mobil, unde puteti vizualiza aparatele Bluetooth asociate in
momentul respectiv.

Cand setul cu cascd este conectat |a telefonul Dvs. mobil si poate fi
utilizat, indicatorul luminos al setului cu cascd se aprinde lent cu
intermitenta in culoarea albastra.

Asociati si conectati setul cu casca cu un music player

Daca telefonul nu accepta profilul Bluetooth A2DP, puteti asocia
separat setul cu casca cu un telefon si un music player care accepta
profilul Bluetooth.

Daca ati asociat si ati conectat setul cu casca cu telefonul Dvs.,
deconectati setul cu casca de la acesta Thainte de a asocia setul cu casca
cu un music player.

Pentru a asocia setul cu casca cu un music player, respectati
instructiunile din "Asociati si conectati setul cu casca cu un telefon
mobil ce dispune de o functie de music player”, de la pag. 8. Daca pentru
music player nu este setat niciun cod, acesta poate utiliza implicit codul
de acces Bluetooth 0000. in caz contra r, consultati ghidul utilizatorului
al music playerului Dvs. pentru a schimba codul de acces Bluetooth
implicit in 0000.
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Daca asocierea este reusita si setul cu casca este conectat la music
playerul Dvs., lumina indicatoare de culoare albastrd se va aprinde incet
cu intermitenta.

Deconectarea setului cu casca

Pentru a deconecta setul cu casca de la aparatul Dvs., opriti setul cu
cascd sau deconectati-I din meniul Bluetooth al aparatului.

Pentru deconectarea setului cu casca, nu este necesar sa stergeti
asocierea.

Reconectarea setului cu casca

Pentru a conecta setul cu casca la telefon sau la music playerul cu care
|-ati utilizat ultima oard, porniti setul cu casca sau realizati conexiunea
in meniul Bluetooth al aparatului Dvs.

Este posibil ca aparatul Dvs. sd va permita conectarea automata la setul
cu casca la pornirea acestuia din urma. Pentru a putea face acest lucru
cu aparatele Nokia, modificati setdrile pentru aparatele asociate din
meniul Bluetooth.
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3. Functii de baza

m Pozitionarea setului cu casca pe
urechi

Coborati colierul de purtare pe ceafd. Pozitionati
setul cu cascd pe urechi, astfel incat buretii
pentru ureche sa fie asezati intr-o pozitie
confortabila.

Asezati buretele cu inscriptia L pe urechea stanga,
iar buretele cu inscriptia R pe urechea dreapta.
G Atentie: Cand utilizati setul cu cascd, abilitatea Dvs. de a auzi sunetele

din exterior poate fi redusd. Nu utilizati setul cu cascd daca acest lucru
va poate periclita siguranta.

m Reglarea volumului

Pentru a regla volumul setului cu casca, apasati butonul pentru marire
volum sau in butonul pentru reducere volum in timpul unui apel sau in
timp ce ascultati muzica.

m Apeluri

Pentru a efectua un apel, utilizati aparatul Dvs. mobil in mod obisnuit
cand setul cu casca este conectat la acesta.

Daca telefonul Dvs. accepta functia de reapelare cu setul cu casca,
apasati scurt de doud ori butonul multifunctional atunci cand nu exista
niciun apel in curs.

Daca telefonul Dvs. accepta apelarea vocald cu setul cu cascd, apdsati
si mentineti apasat butonul multifunctional timp de aproximativ

2 secunde pana cand telefonul initiazd apelarea vocala si procedati in
modul indicat in ghidul utilizatorului telefonului. Functia de apelare
vocald nu poate fi utilizata in timpul unui apel.

"
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Pentru a prelua un apel, apdsati butonul multifunctional sau utilizati
tastatura telefonului. Pentru a respinge un apel, apasati rapid de doud
ori butonul multifunctional.

Pentru a termina un apel, apdsati butonul multifunctional sau utilizati
tastatura telefonului.

Pentru a dezactiva sau a activa microfonul in timpul unui apel, apasati
butonul de redare/pauza.

Pentru a comuta apelul de pe setul cu casca pe un telefon conectat,
apésati si mentineti apdsata tasta de redare/pauzi timp de aproximativ
2 secunde. Pentru a comuta din nou apelul pe setul cu cascd, apadsati
butonul multifunctional o data.

m Redarea de muzica

Pentru a asculta melodii, conectati setul cu casca la un music player
compatibil cum ar fi un telefon mobil cu functie de music player sau un
alt aparat de redare a muzicii. Music playerul trebuie sa accepte profilul
Bluetooth A2DP.

Cand setul cu casca este conectat la un telefon, dar nu si la un aparat
separat de redare a muzicii si dacd telefonul nu are o functie
compatibila de music player, setul cu cascd poate fi utilizat numai
pentru a primi si efectua apeluri.
Functiile de muzica disponibile depind de music playerul Dvs.
Daca preluati sau efectuati un apel in timp ce ascultati muzica, redarea
va fi intrerupta pana cand terminati convorbirea.

G Atentie: Ascultati muzica la un volum sonor moderat. Expunerea

continud la un volum sonor ridicat va poate afecta auzul.

Pentru a reda o melodie, selectati-o in music player si apdsati butonul
de redare/pauza.
Pentru a intrerupe sau a relua redarea, apasati butonul de redare/pauza.
Pentru oprirea redarii, apasati si mentineti apasat butonul de redare/
pauza timp de aproximativ 2 secunde.
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Pentru a trece la melodia urmatoare, apasati butonul de derulare rapida
nainte. Pentru a trece la melodia anterioara, apasati butonul de
derulare rapida inapoi. Pentru a parcurge rapid melodia curenta in
timpul redarii, apasati si mentineti apasat orice buton.

m Anularea setarilor sau resetarea setului cu casca

Pentru a sterge setdrile de asociere si de volum, opriti setul cu casca,
apasati si mentineti apasat butonul multifunctional si apasati butonul
de ridicare volum pana la aprinderea alternativa a indicatorului luminos
in culorile rosu, verde si albastru de trei ori.

Pentru a reseta setul cu casca daca acesta nu mai functioneaza, desi
este incdrcat, introduceti conectorul incdrcdtorului in setul cu casca si
apasati si mentineti apasat butonul multifunctional si butonul pentru
marire volum. Resetarea nu sterge setarile setului cu casca.

13
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4. Informatii despre acumulator

Aparatul Dvs. este alimentat de la un acumulator reincarcabil. Acumulatorul
poate fi incarcat si descarcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza.
Reincdrcati acumulatorul cu incarcatoare omologate Nokia destinate spre a fi
utilizate cu acest aparat.

Deconectati incdrcatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand nu
il utilizati. Nu lasati un acumulator complet incdrcat conectat la incdrcator,
deoarece supraincarcarea ar putea scurta durata sa de viata. Daca nu este
utilizat, un acumulator complet incarcat se va descarca in timp.

Nu folositi niciodatd un incarcator deteriorat.

Lasarea aparatului la cdldura sau in frig, cum ar fi vara sau iarna intr-o masina
inchis3, va reduce capacitatea si durata sa de functionare. incercati intotdeauna
sa depozitati acumulatorul la temperaturi cuprinse intre 15°C si 25°C. Este posibil
ca un aparat cu un acumulator prea cald sau prea rece sa nu functioneze pentru
moment, chiar dacd acumulatorul este incarcat complet. Performantele
acumulatorilor sunt afectate in mod special la temperaturi cu mult sub punctul
de inghet.

Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda. Acumulatorii pot
exploda si daca sunt deteriorati.
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Ingrijire si intretinere

Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioard, care trebuie folosit cu grija.
Sugestiile de mai jos va vor ajuta sa respectati conditiile de acordare a garantiei.

® Pastrati aparatul in stare uscatd. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de
lichide sau impuritati pot contine substante care corodeaza circuitele
electronice. Dacd aparatul Dvs. se uda, lasati-I sa se usuce complet.

® Nufolositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie. Partile
sale mobile si componentele electronice se pot deteriora.

® Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta
viata dispozitivelor electronice, pot defecta acumulatorii si pot deforma sau
topi anumite componente din material plastic.

® Nu pastrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la
temperaturd normala, umezeala poate forma condens in interiorul acestuia si
poate deteriora placile cu circuite electronice.

® Nuincercati sa deschideti aparatul.

® Nu scapati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea durd
poate deteriora circuitele electronice interne si elementele de mecanica fina.

® Pentru curdtarea aparatului nu se vor folosi produse chimice concentrate,
solventi de curdtare sau detergenti puternici.

* Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica
functionarea corespunzatoare.

Toate sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru aparat, cat si pentru

acumulator, incarcator si orice tip de accesoriu. Daca aparatul nu functioneaza

corespunzator, duceti-l la cel mai apropiat atelier de service autorizat pentru

reparatii.

Evacuarea la deseuri

Simbolul cos de gunoi barat pe un produs, pe documentatie sau pe

ambalaj indica faptul ca toate produsele electrice si electronice, bateriile

si acumulatorii se vor colecta separat la sfarsitul ciclului de viatd. Aceasta

cerintd se aplicd in Uniunea Europeana si in alte locatii in care sunt disponibile

sisteme de colectare separate. Nu aruncati aceste produse la gunoiul municipal

nesortat.

Prin returnarea produselor la centrul de colectare contribuiti la impiedicarea
evacudrii necontrolate a deseurilor si promovati refolosirea resurselor materiale.
Informatiile mai detaliate despre colectare puteti obtine de la distribuitorul
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produsului, de la autoritatile locale de salubritate, de la organizatiile nationale
pentru controlul producatorilor si de |a reprezentanta locala Nokia. Pentru
Declaratia Eco a produsului sau pentru instructiuni referitoare la returnarea unui
produs scos din uz, accesati informatiile specifice tarii la www.nokia.com.
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